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[Ministeren for handel, industri og søfart.l 
dog et særligt hensyn til patenterne i de 
første,år efter anmeldelsen 홢 de får jo ingen 
forhøjelse 홢, og der er efter min opfattelse 
også taget, alt muligt hensyn til dem, der 
allerede har betalt patentafgifter. 

Der er blevet spurgt, hvorfor taksterne 
nu bliver højere i Danmark end i Sverige 
og Norge. Jeg må beklage, at det kan jeg 
ikke give svar på, men det er muligt, at 
vi kan fremskaffe et svar, når forslaget nu 
bliver gjort til genstand for udvalgsbehand- 
ling. 

Der har jo været almindelig enighed 
om, at direktoratet for patent- og vare- 
mærkevæsenet skulle hvile i sig selv. Dette 
understregede også det ærede medlem hr. 
Elmquist, der samtidig tilføjede nogle ven- 
lige bemærkninger om administrationen i 
direktoratet for patent- og varemærkevæ- 
senet; det ærede medlem hr. Elmquist un- 
derstregede, at man i direktoratet både 
administrerede fornuftigt og var hjælpsom. 
Jeg er meget glad for disse udtalelser; 
jeg tror, det vil glæde de i direktoratet 
ansatte embedsmænd at høre en' sådan 
udtalelse, og jeg vil gerne takke det ære- 
de medlem hr. Elmquist derfor. 

Nu har det jo igennem en hel del :år 
været sådan, at det altid var én handelsmi- 
nister, der optrådte som julemand. Jeg 
har nu ikke tænkt på at optræde som 
julemand, og jeg tror heller ikke, det 
ærede medlem hr. Elmquist bar tænkt sig, 
at han skulle ødelægge min julestemning, 
idet det ærede medlem, som han sagde, 
benyttede sin julestemme så forsigtigt som 
muligt, da han gav udtryk for utilfredshed 
med, at lovforslaget ikke var kommet frem 
noget før. Jeg kan godt deltage i en så- 
dan beklagelse; jeg havde i og for sig 
også gerne set, at lovforslaget var kommet 
frem noget før, men jeg beder det ærede 
medlem hr. Elmquist medgive mig, at det 
ikke er så længe siden, jeg har overtaget 
dette høje embede, og at det måske er en 
af årsagerne til, at forslaget ikke er kom- 
met frem før. Men når nu lovforslaget 
skulle fremsættes og det var blevet så 
sent, syntes jeg også, det var helt rigtigt 
at fremsætte det i landstinget og ikke i 
folketinget. Jeg vil ikke sige, at jeg der- 
med troede at kunne skabe en julestem- 
ning, det troede jeg ikke, men jeg troede 
i hvert fald, at jeg kunne skabe en god 
stemning for lovforslaget, og det har jo 
også vist sig under behandlingen her, at 
der trods alt har været en god stemning 
for dette lovforslag. 

Det ærede medlem hr. Foss og det ærede 
medlem hr. P. N. Petersen (Røjle) var inde 
på spørgsmålet 홢 sådan forstod jeg det 홢~ 
om en nordisk patentlovgivning. De tanker, 
der her blev fremsat af de ærede medlem- 
mer, er udtryk for synspunkter, som i hvert 
fald jeg deler. Hvorledes man i praksis 
skulle få noget sådant gennemføre tør jeg 
naturligvis ikke sige noget om i dette øje- 
blik, men alene det, at tanken er rejst i 
dét høje ting, viser, med hvilken inter- 
esse man omfatter det nordiske samarbejde 
også på dette område, og det synes jeg er 
meget tilfredsstillende. 

Jeg takker som sagt for den behandling, 
lovforslaget har været genstand for. Jeg 
skal prøve på át. give de oplysninger i ud- 
valget, som udvalgsmedlemmerne ønsker, 
og er for mit vedkommende parat til at 
gøre det så hurtigt, som dét er muligt; 

Ehnquist:, Det er kun en kort bemærk- 
ning. For ikke at ødelægge den  elskvær- 
dige højtærede handelsministers julestem- > 홢 
ning vil jeg gerne sige, at jeg tilgiver 
ganske, hvad der er sket her. Når jeg har 
fremhævet det sene tidspunkt ved behand- 
lingen af dette lovforslag, er det for at 
råbe et vagt i gevær overfor samtlige de 
herrer ministre med hensyn til ikke at 
komme med deres lovforslag så sent, at 
der kun gives rigsdagen nogle få dage til 
behandlingen. Vi har tidligere, da vi var 
i opposition, anket over, at noget sådant 
skete, og derfor er det naturligt, når vi nu 
har regeringen, at vi gør opmærksom på, 
at dette forhold-er uheldigt. Vi har i de 
sidste dage behandlet lovforslaget om stats- 
anstalten for livsforsikring, der skulle gen- 
nemføres i løbet af et par dage; vi har i 
dag behandlet forslaget om ændringer 홢 i 
forsorgsloven, som skal, gennemføres i 10 bet 
af et par dage; og det samme gælder altså 
dette lovforslag. Den kritik, den anke, jeg 
fremsatte, var ikke rettet særlig mod han- 
delsministeren, den var ét almindeligt var- 
sko til de højtærede, ministre om, at vi 
meget nødigt ser, at den høje rigsdag får 
så kort tid til behandling af sagerne, hvil- 
ket jo nu engang må bevirke, at behand- 
lingen bliver mindre tilfredsstillendé'. Jeg 
er sikker på, at det ønske, der ligger heri,; 
vil ministrene gøre alt for at imødekomme. 

Hermed sluttede forhandlingen. 

Lovforslagets overgang til anden behand- 
ling , . 홢 
vedtoges uden afstemning. : . 


